








Timer Operating Instructions

This appliance has a timer function with 3 operating modes:

1.

Continuous Operation:

a) Press On/Off button once Q) the timer displays E]
The towel rail enters standby mode.

b) Press On/Off button (1) one more time, the display
shows with a dot flashing in the bottom left hand
corner. The towel rail starts heating.

** Press On/off button at anytime when the timer is working
to turn off the timer. The towel rail stops heating.

. Timed Operation:

a) Press On/Off button (') once, the timer displays E]
The towel rail enters standby mode.

b) Press time button @ to set the time which the towel rail
work , the time can be set from 1 hour to 12 hours.

c) Press On/Off button Q) one more time to confirm the
time, the display shows with a dot flashing in the
bottom corner. The towel rail starts heating for the set
time, and counts down until it turns off automatically.

** Press On/off button at anytime when the timer is working
can turn off the timer. The towel rail stops heating.

. 24-Hour Timer:

a) Press On/Off button (1), once, the timer displays [- -],
The towel rail enters standby mode.

b) Press time button (D to set the time which the rails work
, the time can be set from 1 hour to 12 hours.

c) HOLD On/Off button (D for 3 seconds to confirm the
time, the display will flash twice and shows with a
dot flashing in the bottom corner. The towel rail starts
heating for the set time, and counts down until it turns off
automatically.

d) When the timer reaches zero, the display will read E]
and the towel rail will enter sleep mode. The display
will flash intermittently to indicate that the towel rail is in
sleep mode. The towel rail will automatically turn on at
the same time every day according to when the 24-Hour
Timer was activated: e.g. if it was activated at 7am for 1
hour, the towel rail will turn on at 7am every day for 1 hour.
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e) Press On/off button at anytime when the timer is working
can stop the timer. The towel rail enters sleep mode. You
may press On/Off button once to enter standby mode
and one more time to cancel the 24-Hour Timer by
manual.

** During Timed Operation mode, you can change the time
by HOLDING the time button @ for 3 seconds. The
display flashes once, then you can re-set the time. Once
you set the right time, leave it there for 3 seconds. The
display will flash twice to start again auto- matically. The
timer will count down until it turns off automatically.



ERERRIEIR BB

FEEHRGERIE, HE=fMETE: o, EXEERE. ERENGER, AR ERER
B, REERNEE, BE=. BTRRNERR, B
1. E&BT MER. EREFRETEEEMXA.

a) fﬁé—ﬁ-‘ﬁéi@ O, ErsER - -] EMEHNEHIE
T\o

b) BRI THXE (O EHSEEs 00 £ FTANESRE. o ©
EMNLEFFIANNA,

* ERSRRALT IIEIGSES, DIMERHE FHRRERARS.
Bz SE L) 1E2N

2. EmET:
a) I—TITKHE O, EREER - -, EMZRFENSHE

=,

b) &Rt O, REEMEIIERE 10 RBEXEH oo
1-12/)\a,

o B TAxE O, mAgEnnE, FEexs 10 B
A TARESINE. ENEFARIRISER MR, &%
FHABHIEZB%HA,

* ERRRAT IIPIGSE, DIRERHE FHRRERARSR.
EMZZ 1L,

3. 24/ \BdERIINAE:
a) IH—TFxE OO, R8RSR -], EMZEHNSIK
=

b) }E'Ffrﬂa_}%@ @, rEEMETERNE (0] REXEH oo
1-12/\8F,

o i FFEE (O BE=LRARENE, BRENG
R, B (10 FrG FRRESINGE. Ehmigen
BN, RAEFHAGITREZEEXET.

d) HtETAER, BRREEN- -, EMRSHNKIRE,
SRREENE, REENRESHAAREL, 24087
ERTREHE, EMESESKE—a8HIF,
o, MR EFCRMEMERNTIAL, REREA—,
NEMESEESR EF-tARsEistT, TIE—/\T.

o) ERERMF TIRRSHT, AIRBRHR FHXEXARS. R
GRS, EMEHNKIRES, R—FFXeE, Fajse
J‘%);%WEEE, BRIE TR, SIFBGE24/ e Ry
IhEE.

~ ERTEERF NS TR, ARt O =




Mode d’emplol du minuteur

Ce séche-serviettes possede une fonction de minuteur avec
3 modes de fonctionnement :

1. Fonctionnement continu :

a) Appuyez une fois sur le bouton Marche/Arrét (') le
minuteur s’affiche E] Le seche-serviettes passe en
mode veille.

b) Appuyez une fois de plus sur le bouton Marche/Arrét (1)
et I'écran s’affiche avec un point clignotant dans le
coin inférieur gauche. Le seche-serviettes commence a
chauffer.

** Appuyez sur le bouton Marche/Arrét a tout moment
lorsque le minuteur fonctionne pour éteindre le minuteur.
Le porte-serviettes cesse de chauffer.

2. Fonctionnement programmé :

a) Appuyez une fois sur le bouton Marche/Arrat (D, le
minuteur s’affiche E] Le séche-serviettes passe en
mode veille.

b) Appuyez sur le bouton du minuteur (D pour régler I'heure
de mise en marche du séche-serviettes I’lheure peut
étre réglée de 1 heure a 12 heures.

c) Appuyez une fois sur le bouton Marche/Arrét afin de
confirmer I'heure, Q) s’affiche sur I'écran avec un point
clignotant dans le coin inférieur droite. Le seche-
serviettes commence a chauffer pendant la durée pro-
grammée et compte a rebours jusqu’a ce qu’il s’éteigne
automatiquement.

** Appuyez sur le bouton Marche/Arrét a tout moment pour
arréter le séche-serviettes de chauffer.

3. Minuteur 24h/24h :

a) Appuyez une fois sur le bouton Marche/Arrét (') le
minuteur s’affiche E] Le seche-serviettes passe en
mode veille.

b) Appuyez sur (D le bouton du minuteur pour régler I'’heure
de mise en marche du minuteur , I’lheure peut étre
réglée de 1 heure a 12 heures.

c) MAINTENEZ le bouton Marche/Arrét (') appuyé pendant
3 secondes pour confirmer I'heure, I'écran clignote
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deux fois et affiche un point clignotant dans le coin
inférieur droite. Le séche-serviettes commence a chauffer

pendant la durée programmée et compte a rebours
jusgu’a ce gu'il s’éteigne automatiquement.

d) Lorsque le minuteur atteint zéro, I'écran s’affiche E] et
le seche-serviettes se met en veille. L'écran clignote a
intervalles réguliers pour indiquer que le séche-serviettes
se trouve en mode veille. Le séche-serviettes s’allume au-
tomatiquement chaque jour a la méme heure en fonction
de I'heure a laquelle le minuteur 24h/24h a été active :
Par exemple, si le minuteur est activé a 7h00 pendant 1
heure, le seche-serviettes se mettra en marche quotidien-
nement a 7h00 pendant 1 heure.

e) Appuyez sur le bouton Marche/Arrét a tout moment pour
mettre le seche-serviettes en mode veille. Le seche-ser-
viettes s’arréte de chauffer et se déclenchera de nouveau
lendemain. Vous pouvez appuyer une fois sur le bouton
Marche/Arrét pour passer en mode veille et une fois de
plus pour annuler manuellement le minuteur 24h/24h.

*

*

En mode minuteur, vous pouvez modifier I'heure en
maintenant le bouton de la minuteur appuyé @ pendant
3 secondes. L'écran clignote une fois. Vous pouvez ainsi
reprogrammer I’heure. Une fois que vous avez réglé le
bon horaire, laissez-le ainsi pendant 3 secondes. L'écran
clignote deux fois et redémarre automatiquement. Le
compte a rebours du minuteur s’enclenche jusqu’a ce
qu'il s’éteigne automatiquement.
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